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Cinema

y f
Lebasketteur congolais Serge Ibakaafaitl'objetd’un
documentaire, « Son of the Congo », produit par le

blog de sport Grantland etla chaine sportive améri-
caine ESPN. Déja disponible sur Youtube, onysuitle

Serge Ihaka, Mwana mhoka
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cheminementde SergeIbaka,d’enfantdesruesaStar  plus démunis des deux rives du fleuve Congo. « J'ai
delaNBA. «Son of the Congo » est une attachante  révé, jai cru, jai travaillé et quand 'opportunité sest

plongéeau cceur delaviedubasketteur. Lefilmdocu-  présentée, j’étais prét. »
mentaire releve son engagementhumainauprésdes PAGE3

Fast&Furious 7

[ TR

«Fast&Furious 7 », dernier opus d'une saga phénomene sur un policier
infiltré dans le milieu des courses automobiles clandestines, avec feu ¢
Paul Walker, devrait mettre le feu au box-office mondial. PAGE 5

SONMAIRE
(Wiiliried Massamhal

« On st taxé comme une
entreprise normale, ce quine
devaitpasétrelecas» PAGES
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Design

~ Dialogue entre Afrique et Europe

- Ebéniste et designer origi-
- nairedeRD Congo, Sandrine
. Ebénede Zorziestlacréatrice
* de la marque Ebénesand
fondée en 2012. Sa marque
. d’édition de mobilier estune
. structure collaborative aux
. frontieres du design, del'art
. etdel’artisanat. La créatrice
- ambitionne de développer
- une ligne de mobilier a la
- jonction du design occiden-
* taletdusavoir-faireafricain.
i PAGES8-9 /
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Editorial
African people

our la premiere fois, nousavons choisi
de mettre en lumiere une artiste sin-
guliére. Une ébéniste particulierement
remarquable rencontrée il y a peu de
temps. D’abord parce que Sandrine
Ebéne de Zorzi est une talentueuse ébéniste au-
teur de loriginal « Kiti Makasi ».
Ensuite parce quelle est originaire de la rive
gauche du fleuve Congo, I'un des viviers indis-
cutables du dynamisme culturel sous régional.
Aussiparce quelasingularité de son travail nous
aséduitsansattendreau gré de nos pérégrinations
numériques. Et puis, il y a cette rencontre qui té-
moigne dans nos colonnes de son engagement et
de son enracinement dans son Congo natal. Sa
chaise « Kiti Makasi » est 'une de ses créations
les plus emblématiquesa cejjour. Derriereelle, se
cacheune forte etbelle histoire de dialogue entre
I'Afrique et]’Occident.
Il est dans ce numéro également question d’art
contemporain a travers I’itinéraire de ’homme
qui détient la plus grande collection africaine
d’art. Nousavonscités, Sindika Dokola, unautre
mwanamboka,l'un des gardiens des trésors épar-
pillés de notre continent.
La « succes story » de ce passionné et stratege
force 'admiration. Aussi, son discours sur l'es-
thétique africaine n’est pas dénuée de son sens,
d’autant plus qu’il s’agit de défendre une forme
de réappropriation des racines africaines par les
africains eux-mémes a travers la restitution des
ceuvres d’art parti du continent a la faveur dela
colonisation. Nous dressons ici un portrait vif
de celui qui se « considére davantage comme un
acteur politique dans le domaine dela culture que
comme un mécéne ou un promoteur d artistes. »
Quantau photographe Arnaud Makalou, il pro-
pose actuellement une belle exposition autour
delatraversée du Chemin de Fer Congo-Océan
(CFCO)le long de la route Brazzaville-Pointe-
Noire. La candeur des visages et la lutte pour la
survie des populations photographiées plongent
dansune réalité souvent méconnues et pourtant
bienréelles. Un portfolio express donnea voir de
courtsinstantsd’une exposition riche de vingt-six
images émouvantes.
Bonnelecture etbonne féte de paquesa tous!
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«Quand le chat n'a

pas faim, il dit que le
derriere de la souris

pue»

La grand-meére kényane de Barack Obama, connue sous le nom de «Mama Sarahv, s’est félicitée
delavisiteannoncée al'été du président américain dansle pays d’Afrique de’Est. Le président des
Etats-Unis, dit-elle, tient une promesse qu'il lui a faite il y a plusieurs années. «Il m’avait dit qu’il at-
tendait quele pays soit politiquement stable pour pouvoir venir «,a déclaré Sarah Onyango Obama,
nonagénaire, citée jeudi par le quotidien kényan Daily Nation.

aMaison Blancheaannoncélundique Barack Obama, dontle péreest
né au Kenya, se rendrait en juillet dans ce pays, plus de sixans apres
sonarrivée au pouvoir a Washington en 2009. La visite du président
américainalongtemps étéimpensable, en raison des poursuites pour
crimes contre’humanité dontfaisait’'objet son homologue kényan

UhuruKenyattadevantla Cour pénale internationale (CPI). Mais ces pour-
suites ont été abandonnées en décembre.

Laderniérevisite de Barack ObamaauKenya remontea2006.Iln’étaitalors
que gouverneur et avait rendu visite a «Mama Sarah» qui vit dans le petit
village de Kogelo dans’ouest kényan, pres de la frontiére ougandaise. Elle
futla troisiéme femme de Hussein Onyango Obama, grand-pére paternel
du président américain. Bien qu’il n’ait aucun lien de sang avecelle, le pre-
mier président noir des Etats-Unis a toujours fait savoir qu’il la considérait

comme sa grand-mere.

«Mémesinoussommes excitésal’idée delavisite, nous nallons pasle forcer a
venir a Kogelo»,apoursuivi«Mama Sarah» dansle Daily Nation. «Cequi me
rend heureuse, cest qu’ilvienne au Kenya. C'est unevictoire pour noustous».
Lavisitede Barack Obama doit coincider cet été avecle «<Sommet mondial de
l'entrepreneuriat» quirassembleraplusde 1.000 créateurs d’entreprises venus
d’Afrique et d’ailleurs afin de mettre 'accent sur 'innovation sur le conti-
nent, aindiqué 'exécutif américain. Ce sera donc le premier déplacement
duprésidentaméricainauKenyamaisle quatriéemesurle continentafricain.
Devantla CPI, Uhuru Kenyatta était accusé de crimes contre ’humanité
pour sonrdle présumé danslesviolences post-électorales quiont fait plusde
1.000 morts et des centaines de milliers de déplacés fin 2007 et début 2008.
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Grantland, blog de sport associé ala chaine sportive américaine ESPN, a produit un do-
cumentaire sur le basketteur des deux rives, Serge Ibaka, tourné al’été 2014. Les quatre
premiers épisodes de « Son of the Congo » (Fils du Congo) sont disponibles surla chaine
Youtube African District Radio. Ony (re)découvre le parcours de Serge Ibaka, d’enfant
des rues a Star dela NBA, ses actions de bienfaisance envers les plus démunis dans les
deux Congo et ses efforts pour donner la chance a d’autres de suivre le méme chemin de
réussite que lui grace aux Ibaka Games.

Persévérance, obstination, courage,
voilales mots qui s'imposent au vi-
sionnage de « Son of the Congo ».
Car parfois,la « Vie » vous enseigne
comme un guerrier. Au « je suis
venu, j’ai vu, j’ai vaincu » de Jules
César, répond le « Jai révé, jai cru,
jaitravaillé et quand l'opportunité
sest présentée, j étais prét » de Serge
JonasIbakaNgobila. Danslerepor-
tage, « Yao Ming », comme aiment
ale surnommer les anciens de son
quartier de Ouenze revient sur ce
quiil«afait pourdevenirlapersonne
qu’il est aujourd’hui » car « ce nest
pascommesij’étaisresté assiset que
les choses sont arrivées. »

Enfance difficile pour une future
star

Quand Serge Ibaka accede a la
NBA en 2008 a 18 ans, choisi en
24¢éme position, pour intégrer les
Seattle Supersonics, Cestle débutde
la consécration, delarichesse, dela
célébrité. Mais qui a vu, le travail,
lesefforts,lessouffrancesde «Jonas»
Ibaka, nom donné par sa grand-
mere, dansle ventre delabaleine ?
Filsde deuxbasketteursayantévolué

chacun dans1’équipe nationale de
leur pays, le Congo-Kinshasa pour
maman et le Congo-Brazzaville
pour papa, Serge Ibaka débute le
basket a I’age de sept ans. Sa meére
décede peu apres et Serge vit avec
son pére Désiré, devenu travail-
leur aux Beach de Brazzaville et

de Kinshasa. Suspecté d’étre un
opposant, Désiré Ibaka est arrété
en 2001 et emprisonné sans charge
pendant deux ans. Sans parents, le

jeuneenfantestprisenchargeparsa
grand-mere maternelle Mémé Titi.
Lorsque celle-ci quitte Brazzaville
pour Pointe-Noire, Serge Ibaka est
confiéadesoncles qui, prétextantde
son manque de respect, le chassent
deleurmaisonetlivrentl’enfantagé
dedouzeansalarue,lemenacentet
'attaquenta plusieursrepriseslors-
qu’il tente de réintégrer leur domi-
cile. Livré alui-méme, déscolarisé,
I'enfant dort dans la rue, dans les
voitures, les parkings, survit grace
ades petits boulots de peinture, de
«nettoyage du goudron », recourt
parfois a la mendicité. « Cela m’a
rendu plus fort. Toutes ces choses
quisesont passéesdans maviemont
motivé pour le basket quand j’étais
jeune»confieSergeIbakaalacaméra
«quelque chose dans mon ceeur me
disait wabandonne pas. » Et de fait,
«Jonas » Ibaka s’accroche. Chaque
jour, qu’il soitle ventre vide ou sans
chaussures, il se léve a 4 heures du
matin pouraller faire son footing, il
continue de pratiquer le basket.

Quand la NBA s’ouvre a Serge
Ebaka

Lebasketteur congolais Serge Ibaka ©DR Un vi-
suel du reportage «Son of the Congo»©DR

En 2006, le Championnat
Afrobasket des moins de 18 ans le
révele. Il termine la compétition
meilleur marqueur, meilleur rebon-
deur et meilleur contreur. « Il était
presque comme un professionnel
qui jouerait contre des enfants » se
souviennent Pere et Jordi qui ma-
nagent depuissacarriere. Deuxans
plustard,ilesta New York, premier
Congolais de Brazzaville a intégrer
laNBA. «Jonas » est devenu Serge.

Polyglotte, Serge Ibaka s’exprime
en lingala, francais, anglais et es-
pagnol. La Superstar de la NBA
est réconciliée avec son passé. Il
soutient financierement les oncles
qui l’avaient maltraité, leur a par-
donné etleur a acheté une maison.
«Sijeneles aide pas, ils ne peuvent
pas vivre. » explique Serge Ibaka.

Lenfant soit-disant irrespecteux
estdevenu le chefde famille. Ilare-
trouvélafillenéedelagrossessedont
son pere choisit de lui cacher 'exis-
tence afin qu’il puisse se consacrer
asacarriére naissante debasketteur
professionnel en Europe. Et désor-
mais tout le monde veut « une part
deSergeIbaka»lastar,jusqu’acette
scéneoppressante dureportaged’un
quasi-débutd’émeute dansun quar-
tier de Brazzaville, provoqué par
des centaines de personnes venues
demander del’argenta «’enfantdu
pays» quiaréussi. « Toutest possible
dans cette vie » confie Serge Ibaka
dans le reportage. Sa vie en est la
digne preuve. Le cinquiéme épisode
de«Sonofthe Congo»,seraconsacré
aux Ibaka Games.

Rose-Marie Bouboutou

Cinéma

Lupita Nyongo dans « Queen of Katwe »

Lactrice oscarisée
Lupita Nyongo seraa
I’affiche de « Queen of
Katwe »,le prochain film
deDysneytourné en
Ouganda et réalisé par

lindienne Mira Nair.
Danslecinémamondial,'Ougandaren-
voieau « Dernierroid’Ecosse», filmdans
lequel Forest Whitaker campait’ex-dic-
tateur [di Amin Dada. Désormais, c’est
I’histoire d’'une «reine» d’unautre genre
quiseralié a ce paysatraverslastar osca-
risée LupitaNyong'o. Néeau Mexique de
parents kényans, Lupita esten Ouganda
pour une production Disney, son pre-
mier role dans la région depuis qu'elle a
gagné’Oscar 2014 du meilleur second
role pour sa performance dans « Twelve
Yearsa Slave ».

« Queen of Katwe » est une production
Disneyréalisée par Mira Nair. Lefilmra-
conte’histoire de Phiona Mutesi, ex-en-
fant de bidonville devenue prodige des
échecs (elle va participer a la prochaine
Olympiade), et de son entraineur Robert
Katende. Dans ce film, Lupita jouera le
role d’Harriet,lameére de Phiona Mutesi.
Le tournage de ce film une superbe nou-

Lupita Nyong’o, lanouvellestar de Disney

vellepourl’Ougandaapreésle « Dernierroi
d’Ecosse», film tournéen 2006 quiavalu
unOscaral’Américain Forest Whitaker.
Pourlajeuneactricede32ans, toutlesens
dufilmestdemontrer «cequiest possiblesi
Ponsautorisearéver.Puisdepoursuivre,
«Jenepensais pas queleséchecs pouvaient
tellement changerlaviede quelqu’un, tel-
lement changerlafagondont onseregarde
soi-méme, etdontonabordelavie,a-t-elle
poursuivilorsdune conférence de presse
avec MiraNair, Robert Katende et Phiona
Mutesirelate ’AFP.

LAgencepréciseégalement que cequiluia
pluaussi, Cestqu'«on nevoit passisouvent
une image positive de ’Afrique ». Pour le
lancement dela production, elle ne tarit

pas d’éloges sur ’Ouganda apprend-on
s« J'aime la nourriture, j'aime les gens,
jaimelestyle(..) Je n'ai pas envie de par-
tir.» Fier de Lupita Nyong'o, les Ougandais
multiplient des hommages a 'actrice.
Dans un café de Kampala, une partie du
discours qu'ellea prononcéaux Oscarsest
peintesurlemur. Lajeune Phiona Mutesi,
vétue de son uniforme d’étudiante, n'en
revienttoujours pasdesetrouverfaceala
nouvelle étoile de Hollywood. «Jen’y crois
pas(...) Jerencontre Lupita », glisse-t-elle.
Outre Lupita Nyong'o, ce film connaitra
la participation David Oyelowo, acteur
de « Selma », sur Marin Luther King, et
aussi d’une vingtaine d’enfants de rues.
Dona Elikia

. DEEEUSTIIIEE |
Election au Nigéria

AFPPHOTO/NICHOLE Sobecki

Euphorie danslaville
de Kaduna, au Nigéria, apres
lavictoire de Mohammadu
Buhariala présidentielle.
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LArrache

MUSIQUE

J Martines et Koffi Olomidé s’associent pour le remix de « Dance 4 Me »
Lartiste nigérian J. Martins est probablement celui qui comptele plus de collaborations avec des artistes étrangers ces der-
nieres années, selon le site internet « Fashizback ». De D] Arafata X-Maleya, le chanteur et producteur nigérian continue
sur sa lancée collaborative avec les plus grandes stars de la musique africaine. Apres le succeés ahurissant de la chanson
«Jupkanr, avecl'artiste congolais Fally Ipupa, ] Martins sollicité une de fois de plus une des icones de la musique congolais.
Il signe cette fois-ci, une collaboration avec Koffi Olomide dans un remix du hit « Dance 4 me Remix. ».

Ce nouveau titre aux qualités appréciables, laisse toutefois les fans du musicien congolais Koffi Olimidé sur leur soif, en
raison de sa prestation exclusivement paroliére.

NELEEVISION

o Canalsat poursuit sa croisiere en Afrique

Par Durly Emilia Gankama

P ol :A Canalsat maintient le rythme de son projet de chaine TV a destination de ’Afrique francophone. Apres avoir offert a ses
e (CL] - vy g abonnés une chaine exclusivement africaine dénommée « A+ », 25 nouvelles chaines ont adhéré au bouquet de télévision

Lo B % B o satellitaire.
g Ex « %m =) Pour mieux connaitre ’Afrique, Canalsat met a la disposition de ses abonnées un bouquet de chaine qui fait la part belle
[ E au continent. Pour + d’Afrique on retrouve : Gulli Africa, Gospel Music tv, Business 24, Sen tv, Golfe tv, Africa, Digital

Congo, Télé 50, Top tv, Mauritanie tv, Elektron tv, Vision et bien d'autres.

A travers ses nouveautés Canalsat fait de ses programmes une vraie ile de divertissement, mais aussi de découverte et
d’éducation, al’instar des chaines: « Fashion TV Africa »la télévision de mode « made in Africa » diffusée en anglaiseten
- X francais avec sous-titrages. Diffusée depuis avril 2014 au Sénégal, elle a été lancée par Adama Paris, fondatrice de Dakar
n— Fashion Week.

Les fans du groupe Destiny’s Child ont eu droit a une belle surprise

De méme que dansson clip, Michelle n’a pasrésistéal’envie d’inviter ses ex collégues pour interpréter son single « Say Yes »,
classé numéro 1 au Billboard dansla catégorie gospel. C’est al'occasion des Stellar Gospel Music Award a Las Vegas (céré-
monie qui récompense le meilleur de la musique Gospel), quele célebre trio des années 2000 s’est reformé. Elles n’avaient
pas chanté ensemble depuisle Super Bowl, en 2013.

Comme au bon vieux temps les trois chanteuses ont enflamméla scene enchainantle refrain entrainant et les déhanchés.
Séparées depuis 2006, les Destiny’s Child ont connuleursheuresde gloirealafin desannées 90 etau début desannées 2000
avecdestubes comme « Saymy Name » ou « Survivor ». Depuisleur séparation, les 3 chanteuses ont tenté des carrieres solo,
avec plus ou moins de succes. Source « Trace »

PO;I“B Noire ;
L’usine d’urée bientot sur les rails

Legroupeindien Nagarjuna affineson projet de construction d’'uneusine d’'urée a Pointe Noire. Ce produit,
fabriqué a partir du gaz naturel est un puissant engrais azoté indispensable aux cultures. La production
démarreraen 2018.

de suivi (CISPU) a été installé en
octobre 2014 pour superviser le

pour le personnel congolais et
construiraleslogementsnécessaires.

La production sera pour l'essentiel
exportée vers 'Inde, mais une
part croissante sera destinée aux
agriculteurs congolais. L'usine,
d’une capacité de prés de 4000
tonnes par jour, représente un
investissement de

1,3 milliard USD, entiérement
financé par lesindiens.

&

omitéinterministériel

Apreés une visite approfondie
en novembre dernier et un
mémorandum d’entente signé
en aolt 2014, le groupe indien
a mis au point les principales
composantes de 'usine qu’il vient
de communiquer au Congo. Il
s’agit de parameétres essentiels liés
au statut et a la viabilisation de la

Zoneéconomique spéciale de Pointe
Noire, au futur portd’expédition de
l'urée,al’alimentation en électricité
parlaCentrale électrique du Congo,
aux ressources en eau nécessaires a
lasynthese del'urée a partir du gaz
naturel.

Lusine emploiera 1200 personnes,
disposerad’un centre de formation

Les discussions sur tous ces points
débuteront dés que la Présidence,
qui supervise le projet, donnera le
top départ.

La coordination de 'ensemble du
projetaété confiée parle Présidentde
laRépubliquea Christian Mégrelis.
Conseiller spécial du Présidentdela
République, il dispose d'unegrande
expérience des usines d’urée en
Russie. Un comité interministériel

projet.
Ce projet industriel est le plus
grand du Congo a ce jour. Clest
la premiére pierre de la future
industrie congolaise des engrais
qui combinera les ressources
congolaises en potasse, phosphates
et azote pour fournir tous les
marchésafricains.

RollMbemba

IN MRMORIAM

{ 03avril2014-03avril 2015, celafaitexac-
, tement une année que disparaissait le
| patriarche Mougany Edouard a Paris,
en France.

Nousl’avonsaimé pendantsavie. Nous
nel’oublions pas apres sa mort.
Encettedatemémorable,laveuve Louise
Mougany, les enfants Mougany etla fa-
millerenouvellentleur gratitudeatous
ceuxquilesontentourésdetantd’atten-
tion et d’affection.

Pour ce faire, des messes d’actions de
| grices seront dites en sa mémoire les
03,05 et 06 avril 2015 en I’église Saint-
Michel de Kindamba-Ngoueri, village
situé a40 km de Mindouli.

e - www.lesdepechesdebrazzaville.fr -
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Cinema
« Fast & Furious 7 », dernier opus d’'une saga
décoiffante et hommage a Paul Walker

«Fast &Furious7 », dernier opusd’une
sagaphénomene sur un policier infiltré
dansle milieu des courses automobiles
clandestines, avec feu Paul Walker, de-
vraitmettre le feuaubox-office mondial.
Ledernier film del’acteurauxyeuxbleu
lagon, qui s’est tué en décembre 2013
dans un accident de voiture, sombre
réminiscence desesaventuresal’écran
estsortimercredien Franceetvendredi
aux Etats-Unis. Le tournage du dernier
épisode des aventures deI’agent Brian
O’Connor aura été interrompu par le
décésdesastar, fauchée en pleine gloire
a40ans. Pourfinalementbouclerle film,
dontla sortie était initialement prévue
cetété,I’équipe deproductionafaitappel
auxfréres de Paul Walker, Caleb et Cody,

.\
E‘Wﬁ

-

Lasaga «Fast & Furious» faitson retour; Crédits: DR

également acteurs qui ont 'avantage de
lui ressembler presque trait pour trait.

«Préparez-vousavoirun nouveau record»
au box-office pour une sortie au mois
d’avril, assure Paul Dergarabedian, ana-
lyste delasociété d’analyse dubox-office
Rentrak. Il s’attend a un premier week-
end de recettes a plus de 100 millions de
dollars,alors quele précédent champion
dumoisd’avril, « Captain America:lesol-
datd’hiver », n'avait pas passé cette barre
symbolique. Certains expertsanticipent
jusqu’a 155 millionsdedollarsrien quaux
Etats-Uniset250 millions dedollarsdans
lemonde, soitlebudgetestimé dufilm, qui
seraitainsiamortientroisjours. Outrele
succes pronostiqué ensalles, les critiques
sontégalementexcellentes, d’autant plus

pour unfilm d’action: surle site agréga-
teur de critiques Rottentomatoes.com,
ellessonta88% favorables. Unsucces qui
ne cesse d’étonner les observateurs, no-
tamment parce qu’il nerepose passurun
grosnomd’Hollywood (pasde Stallone,
de Clooney ou de Scarlett Johansson).
Pour Paul Dergarabedian, « Fast &
Furious » sest déja offert une place au
« Pantheon des séries de films qui ren-
contrent le succes et durent, avec prés
de 2,4 milliards de dollars déja récol-
tés dans le monde » en salles par les six
premiers opus. Ilattribue notamment
cesuccesasacapacitéaseréinventera
chaque épisode « allant bien au-dela
du conceptinitial de ‘voituresde course,
filles canons et mecs cools ».

Levisage de’Amérique

Dans « Fast and Furious 7 », on re-
trouve I’équipe d’acteurs qui a fait
la réussite de la série: Vin Diesel,
qui produit aussi le film - et qui
doit imprimer ses empreintes sur
Hollywood boulevard mercredi -
maisaussiJordana Brewster, Michelle
Rodriguez, Dwayne Johnson, Tyrese
Gibson, Ludacris.

Ilssontrejoints cette fois paruneautre
star des films d’action, Paul Statham,
quijoue un tueur a gage britannique
assoiffé de vengeance. Ce casting
mélant acteurs blancs, noirs, latinos,
a aussi contribué a séduire le public
du monde entier qui adheére a cette
équipée qui leur ressemble, estime

Paul Dergarabedian. « C'est d ¢a que
ressemble’Amérique»,insisteainsila
revue Entertainment Weekley dansun
article consacréa « Fast & Furious 7»,
épinglant le manque de diversité des
tétesd’affichedelaplupartdesgrosses
productions américaines.
L’analyste de Rentrak ajoute que
« la série a porté a des sommets le
concept de film d’action grice a leurs
tournages internationaux » - Los
Angeles et Dubai cette fois-ci - « des
courses-poursuitesenvoiture deplusen
plus sophistiquées » - « Fast & Furious
7 » comprend une séquence ot cinq
voituresde coursesontlachéesen plein
ciel -, « des scénes de combat et un soin
presque James Bond-ien ». AFP

Wihilfried Massamba

« On esttaxé comme une entreprise
normale, ce qui ne devait pas étrele cas »

Nous sommes au centre culturel Basango au marché plateau a Pointe Noire. Des
quelon péneétre dansla piéce centrale, une odeur de café chatouille nos narines
tandis queleregard se porte spontanément vers les différentes peintures et sculp-
tures exposées danslapiéce. Cet espace ounousattendent Wilfried et Andriana
Massamba a désormais pris ses marques.

Les Dépéches de Brazzaville :
Pourquoi avoir ouvert l’espace
Basango?

Wilfried Massamba: Cestun projet
qui existe depuis sixans déja. Ona
commencé avec un petit centre de
30 metres carrésacinquante metres
d’ici. Lebut était de s’agrandir et de
donner a la population de Pointe-
Noireunendroitouil pourraittrou-
ver tout ce qui concerne la culture
etlesarts. Un centre accueillant ot
l'onpeutvenirsuivre des spectacles,
consulter des bouquins ou surfer
autour d’'unetasse de café,d’unthé,
et pourquoi pas d’un verre de vin.
Enunmot, un café desarts ou tout
le monde se retrouve. Un centre
qui a rapidement trouvé une place
de choix au sein de la population «
ponténégrine ».

L.D.B: Comment expliquez-vous
cettefidélisation ?

W.M: Le public trouve un autre ac-
cueil ici. Il se sent chez lui car cest
en méme temps un café-bar otil'on

peut surfer, discuter entre amis au-
tour d’unlivre, d’une exposition ou
d’unspectacle. Unmoyen devousre-
quinquer et derepartiravec pleines
de bonnes idées. En plus, nous es-
sayonsdanslamesuredupossiblede
varierles prestations pour que toutle
monde se retrouve, et d’établir une
communication permanente et re-
nouveléevialeNet pour quelepublic
puisse sapproprier cet endroit.

L.D.B:Quijouedansvotreespace?
W.M: Notre scéne est ouverte a
tout artiste congolais qui veut se
produire. Evidemment nous avons
aussi quelques hotes qui viennent
dailleurs. Pourquoila priorité aux
Congolais ? Simplement parce que
parce c’est avant tout un centre
congolais. Je suis congolais, mon
épouseest Congolaise d’origine co-
lombienneet c’est toutafaitnormal
quelesartistes congolais trouventici
unevisibilité. Onn’étiquette pasles
artistes a Basango contrairement a
d’autres centres. Ici, les portes sont

ouvertes. On donne donc aux ar-
tistes cette possibilité de pouvoir
s’exprimer, de nous emmener leurs
projets, de pouvoirlesaccompagner
dansleur travail en leur apportant
notreaide pour queleur projetvoitle
jour.Onmetnotresavoir-fairealeur
disposition, et on laisse libre cours
aux artistes de pouvoir sexprimer
sansles enfermer dans une boite.

L.D.B:Ensixansd’existence, avez-
vousrencontré des difficultés ?
W.M : Cest trés difficile de tenir
dansun payscommele Congootila
culture est trés peu valorisée. Cela
nous colite trés cher, mais on se bat
auquotidien. Onesttaxécommeune
entreprisenormale, ce quine devait
pas étre le cas. Nous sommes une
entreprise culturelle. Ona donc da
prendre le label de fondation en es-
pérantallégerles cotits de fonction-
nementetd’entretien delastructure.
Ontientle coup.

L.D.B: Qu’est-cequiamotivévotre

installation au Congo ?

W.M : J’aiacquis beaucoup d’expé-
rience en étant hors du Congo. En
rentrant, j’aivoulu faire profiteraux
Congolais ce que jaiapprisailleurs
ouilyatouten matiere d’art. Je suis
allé apprendre, comprendre, voir
et faire. Lobjectif maintenant est
de mettre en pratique tout ce que
j’ai appris. Pourquoi le faire ail-
leurslorsque jai un «chez moi» olt

- - www.lesdepechesdebrazzaville.fr - w—
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Wilfrid Massamba

je peux partager mon savoir-faire.
Les Congolais doivent comprendre
que l’art et la culture sont trés im-
portants. On doits’approprier notre
culture, pour mieuxlacomprendre,
pour mieux avancer sinon on se
perd. D’otli cet espace que jespere
sera une référence en matiére d’art
etdeculture.

Proposrecueillis

parBerna Marty
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Art
Sindika Dokolo,

Avec quelques 3 200 piéces issues de 50 pays différents, Sindika Dokolo détient la plus
grande collection africaine d’artet s’éleve commel'un des gardiens des trésors éparpillés
du continent. Cest aussialui que'on doit le premier Pavillon africain dela Biennale de
Venise en 2007. En mars dernier, Dokolo a prété une partie au Portugal pour 'exposition
«You Love Me, You Love Me not», un affichage unique dontle nom évoquantles relations
particuliéres entre’Angola etle Portugal. Un tel geste luia valu de recevoir, le 18 février,
la Médaille du mérite au nom dela Mairie dela capitale portugaise.

Qui est ce passionné d’art ?
Sindika -«l’envoyé» en Kikongo-
Dokoloestnéen 1972 aKinshasa,
al’époque dela mise en place de
I’égalitarisme, pendantlarévolu-
tion culturellelancée par Mobutu
pronant l'authenticité, visant le
renforcement de la cohésion na-
tionaleen gommantlestracesde
la colonisation. Il confesse quun
tel contexte n'est pas étranger a
savocation. Sasituation familiale
non plus. Son pere, Augustin
Dokolo, premier africaina créer
une banque sur le continent,
était lui-méme collectionneur,
et sa mere danoise et ancienne
infirmiére emmenait le petit
gargon au musée. Dokolo gran-
dit en Belgique, suit ses études a
Paris et commence a réunir des
ceuvres dés ’age de 15 ans. En

2003, il rachete une partie dela
collection de ’'Allemand Hans
Bogaktzet,unanplustard, lance
avec l’artiste angolais Fernando
Alvim une collection a Luanda,
alaquelle il associera ensuite le
critiqued’art Simon Njami. Entre
temps, Sindika Dokolo a fait for-
tune dans le ciment, le pétrole
et les télécoms, et s’est mariée a
Isabel Dos Santos, femme d’af-
faires et fille ainée du Président
angolais. Chaque année depuis
dixans,ilestimeagrandirsacol-
lection de 100200 pieces.

Lart pour rendre justice

Passionné, engagé et stratégique,
Sindika Dokolo entend rassem-
bler la plus grande collection
africaine d’art contemporain en
évoquantlalégitimité historique,

une manceuvre doubléed’un ob-
jectif plus vaste : restituer. Dans
les colonnesdujournal Le Monde,
il expliquele plan d’action pour
rendreles pieces voléesal’Ango-
la pendantla colonisation puis,
quelques décennies plus tard,
acquises, de bonne foi, par de
nouveaux propriétaires : «soit
mes avocats, soit une indemnisa-
tion au prix exact auquel ils les
ontachetées». Ilexpliquel'objectif
derriere 'offensive «Il faut quen
Angola, on prenne conscience de
lavaleur denosracines». Cedis-
cours fait écho au message lancé
en2013al’occasion du New York
Forum Africa. Dokoloinvitaitles
Africainsareprendrele controle
du débat autour de I’'esthétique
africaine, «qu’ils refassent le
marché, que ceux qui le peuvent

Sindika Dokolo; (Crédits photo: DR)

zaines d’expositions, a établi ses
regles. Il s’agit entre autre d’ins-
taurer un systéme de récipro-
cité via une charte stipulant de
rendre disponible gratuitement

unregard africain surla création
africaine, mais également sur le
monde de l'art et sur l'esthétique
de notre siécle en général».
Morganede Capéle

Lebaryton gabonais, Christian Rodrigue
Moungoungou ©Opéra de Paris

Néau Gabon, Christian Rodrigue Moungoungouestbaryton
dansleschceursdel’OpéradeParisdepuisdixans. Il fait par-
tie dela distribution du Cid de Massenet d’apres I'ceuvre de
Pierre Corneille, programmé surlascéne del'opéra Bastille

jusquau 21 avril. Rencontre.

D’oil est venue votre vocation pour le
chantlyrique?

Au Gabon, jai baigné dans la musique
commetoutepersonnequiviten Afrique
ouelle est présente au quotidien. J’avais
quelquesvelléitésde pratiquer lamusique
maisquiontété contenues. Jesuisarrivéen
France dansles années 1990 au moment
destroublesquiontsecoué Libreville, pour
poursuivre mes études universitaires.
Parallelement, jesuisentrédansunecho-
raleamateur. Par curiosité, jaiécouté des
enregistrements,de musiquebaroquesa-
crée quejechantaisdansmachorale. Puis
jaiessayé dedécouvrirl'opéra. ' habitais
en Alsaceal’époque et "OpéraduRhin

avaitunepolitiquetrésintéressante pour
les étudiants, qui m’a permis d’assister
denombreusesreprésentations. Pendant
monannée DEA de sciences de gestion,
j’ai commencé a prendre des cours de
chant. Uenvie d’en faire mon métier est
venueavecletempset;jaireprisdesétudes
musicalesau Conservatoire.

Comment vos parents ont-ils accueilli
cettedécision?

Pour tout parent en Afrique ou en France,
l'idéequunenfantselancedansunecarriére
artistique avec des revenus aléatoires, cest
toujoursapeurant. Celaétait plusfaciledele

)

leur présenter puisquejavaisfinimesétudes

Musique

Christian Rodrigue Moungoungou,
barytonalavoixd'or

et obtenu mon diplome. Je leur ai proposé
un contrat moral : prendre une année sab-
batique, d’essai, avant de trouver du travail
dansmabranche. A 23ans, c étaitlemoment
oujamaisd'essayer. Alafin decetteannée, je
leuraiannoncé queje continuais. Ilssesont
rassurés quand jai décroché mes premiers
contratsen tant que chanteur.

Comment rentre-t-on dans cettepresti-
gieusemaison questI’'Opéradeparis?
Clest tres simple. 11 suffit de passer le
concours et dele réussir ! (rires) LOpéra
de Paris estun établissement publica ca-
ractére industriel et commercial (EPIC)
nous ne sommes pas tout a fait fonction-
naires mais il y existe des postes budgé-
taires. Lorsquun posteestvacant,'Opéra
lance un appel a candidature. En 2005, il
yenaeuunpourunpostedebaryton. Jai
envoyémondossier decandidatureetme
suis présenté en juin 2005 pour les trois
toursquiconstituentleconcoursdentrée
pourlesartistesducceur. FaceaunJuryde
10 personnes, nousétions 54 candidatsen
lice,jétaisleseul Africain. Noussommes
passésde 5446 candidats au deuxiéme
tour et de 624 candidatsen finale quejai
remportéeavecle maximum devoix.

Comment se passe la préparation des
spectacles?

Nousavons trois types de séances de tra-
vail. Des studios pendant lesquels nous
apprenons la musique que nous allons
interpréter et nos textes dansunesallede

répétitionavecun pianisteetéven- !
tuellement notre chefdes cheeurs.
Lesparoles sontsouvent dansdes
languesétrangeres:I'italienquiest
lapremiérelangueduchantdansla |
musiquesavanteeuropéenne,l’al-
lemand parfois le francais ou des
langues un peu plus « exotiques »
comme le polonais, le russe, le
hongrois ou le tcheque. Ensuite
nous apprenons avec le metteur
en scéne comment nous allons |
évoluer sur scene en méme temps
quele chant sur un plateau de ré-
pétition. Lemetteurenscénenous
expliqueladramaturgie, quinous
serons dans ce qu'ilaimaginéeta
quelleépoquesedéroulel’histoire.
Lespremieresséancesontlieuavec
unpianoetlechefd’orchestrepuis
aveclorchestreau completalafin
desrépétitions. Enfin,arriventles
représentations pendantlesquelles nous
livronsau publicle fruitdu travail fourni
précédemment.

LAfrique et 'Opéra, mariage saugrenu
oupasserellesheureuses?

Lartlyrique est plus développé chez les
anglophones notamment les Nigérians
et Sud-Africains. La saison prochaine
al’Opéra de Paris, les deux roles titres
du Barbier de Séville, seront tenus par
le ténor afro-américain Lawrence
Brownlee et la soprano sud-africaine
Pretty Yende. En Afrique francophone,

- - www.lesdepechesdebrazzaville.fr - w—
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Christian Rodrigue Moungoungou
habillé pour Rigoletto ©DR

ce sont les Camerounais quisontles plus
avancés. Quelques Africains franco-
phoness’illustrent surlesscéneslyriques
européennes : le baryton Jacques-Greg
Belobo, le ténor Patrick Kabongo de la
RDC,lasopranoElisabeth Moussous qui
adéja distribuée en soliste. Et puisilya
également quelquesexemplesdecréation:
une troupe sud-africaine a présenté une
versionafricanisée delaFltiteenchantée,
«Impempe Yomlingo», RayLemaaason
actifune création opératique.
Proposrecueillispar
Rose-Marie Bouboutou
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Design

Sandrine Ebéne de Zorzi, créatrice de «Kiti Makasi»

L'univers du design nous propose bien de somptueux décors. Des passionnés comme
Sandrine Ebéne, créatrice delamarque de mobilier Ebénesand sont de plus nombreux
a se jouer des formes, entre classicisme et modernité. Zoom sur les remarquables
créations Ebénesand dela congolaise Sandrine Ebéne de Zorzi.

« La technique bride
limagination, la créativité,
nous fait aller au plus

vite ou au plus simple. »

« Lefaitde partir d’une
coque thermo-moulée
de chaise DSW est plus
un prétexte qu autre
chose. Mon idée était
dedire: et si Charles et
Ray Eames avait trouvé
Vinspiration en Afrique?
Etsila Kiti Makasi
était en fait l'ancétre
dela célebre DSW ? »

Sandrine Ebéne
vitet travaille a
Parisen France

Sandrine Ebéne de Zorzi est une
ébéniste de talent, originaire de
RD Congo, créatricedelamarque
Ebénesand, spécialisée dans
I’ébénisterie. Fondée en 2012, la
marqued’édition de mobilier est
une structure collaborative aux
frontieresdudesign,del’artetde
'artisanat. Elle vise a mettre en
relationdesartisansetdesartistes
congolais de qualité avec une
clientéle internationale, afin de
développer uneligne de mobilier
alajonction dudesign occidental
etdusavoir-faireafricain.

Ses mobiliers sont édités et fabri-
quésalamainau Congo, a partir
duboistropicalavantd’étrefiniet
assemblé dansunatelier parisien.
Dans les collections Ebénesand,
le bois est mis en ceuvre par un
principe delamellé-collé. Celui-ci
permet derenforcerlarésistance
duboisetdetravailler desformes
particulieres. En matiere de pro-
duction, la chaise « Kiti Makasi
» est la premiere réalisation dela
marque Ebénesand. Cette der-
niére est née d’une réinterpré-
tation, de I’ébéniste congolais
Michel Mvembe, de la célébre
chaise Eames DSR. Les chaises
Makassi sont a fois simples et
élégants.

Lesmeubles (tables, chaises et ta-
bourets) créés par la marque ap-
portentatoustypesdesalonsune
touche d’exotisme, de modernité

etunnouveauregard. Letravailde
Sandrine Ebenede Zorzis'inspire
directement de la matiére brute
des essences des bois congolais:
Wengé, Iroko, Sapelli, Ebéne...
Qu’ils’agisse delarestitution des
anciens meubles oudu design, les
ceuvrent de Sandrine font éclater
la simplicité formelle des assem-
blages de matériaux naturels.

Née en 1977 a Kinshasa (RDC),
Sandrine Ebéne vit et travaille

e F
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a Paris en France. Elle a débuté
sa carriére aupres de maitre ébé-
nistes spécialisés dans la restau-
ration de mobilier ancien, chez
Christophe Chauvet et aux ate-
liers derestauration du musée du
Louvre, aprés avoir été formée a

e - www.lesdepechesdebrazzaville.fr - b
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I’Ecole supérieure des arts appli-
qués et des métiers d’art de Paris
en France.

Artiste a multiples ficelles elle se
diversifie dans plusieurs champs
d’action:lamuséographie,lascé-
nographieetlemondedel’art. Elle
faitévoluer son travail verslacréa-
tion, le design etl'architecture.

Forte de ses expériences, la
marque Ebénesandavulejouren
2012.Saculture parisienne etson

N
TR,

origineafricaineluiont permisde
mettre en place une mode d’édi-
tion de mobilier en bois tropical.
Cettemodeestaxéesurlepartage
dessavoirsartisanauxentre Paris
(France) et Kinshasa (RD Congo).

Durly Emilia Gankama
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Design

Sandrine Ebéne de Zorzi, « nos pieces
ont quelque chosequeles productions
industrielles nont pas »

Avoir chez soi des meubles signés d’un designer, c’est ce qu'on aime. Et quand ce designer re-
marquableest de cheznous, onaime encore plus. Basée a Paris,la Franco-Congolaise Sandrine
Ebénede Zorzifait partie de ces designers dontle savoir-faire et l'engagement auprés desartisans
congolais (RDC) force'admiration. Zoom sur un créateur dansl’air du temps!

Les Dépéches de Brazzaville :
Sandrine, comment peut-onvous
présenter anoslecteurs?
Sandrine Ebéne de Zorzi : Et bien
je suis franco-congolaise, née a
Kinshasa. Je suis ébéniste, je vis et
travaille a Paris. J’ai été formée a
I’Ecole Boulle et jai travaillé aux
ateliersderestauration du Musée du
Louvre avant de me mettre 8 mon
compte.

du design contemporain ? Et com-
ment concevez-vousvoscréations,
consciente de votre attachement
apparent pourle Congo ?
S.E.Z:Pourlemomentcequim’in-
téresse Cestlaréappropriation, puis
la réinterprétation par des savoirs-
faires traditionnels des formes du
designmoderneoccidental. Untra-
vail sur des matiéresbrutes, sans des-
sinsetsansoutils. Cestune formede
no-design en fait!

Michel Vamba Tiwete; Crédits photo: DR

L.D.B: A quel moment la déco,
Pébénisterie, le design moderne
de mobilier entrent-ils dans votre
vie pour que vous en fassiez votre
métier?

S.E.Z:Tréstotet trés tard ! Enfant,
je me revois en train de démonter
les chaises du salon ! Et puis 'ima-
ginaire, le Congo, mon pays natal
avec ses arbres immenses. .. Cestla
matiére, le bois, qui m’a attirée tout
d’abord vers’ébénisterie. Mais il a
fallu attendre des années avant de
concrétiser cette passion et d’en faire
mon métier.

L.D.B : Parlez-nous de votre
marque Ebénesand ? Quelle est sa
spécificité ? En quoisediffére-t-elle
d’autres marques dans Uindustrie
dudesign?

S.E.Z: Avraidireil sagit plusd’un
projet que d’'une marque. Et ce pro-
jet consiste a questionner ala foisla
forme dudesign occidental etladis-
parition des savoir-faireartisanaux
africains. Il s’agit d’un dialogue, ou
d’un entre-deux. Faute de moyens,
les artisans congolais travaillent
sans machines, les « mains libres »
comme ils disent. Les piéces que
nous produisons sont ainsi des
oeuvres uniques qui échappent,
justement, au monde industriel.

L.D.B : Quel est votre approche

Les créations sont le résultat de
toute une série d’ajustements, de
discussions et de décisions prises
ensemble, les artisans et moi. Ce
quejaime Cest le renversement des
valeurs qui est proposé : fabriquée
avec peu de moyens, nos piéces ont
quelque chose que les productions
industrielles n'ont pas. Un supplé-
ment d’dme peut-étre ! Dans un
film sur lart africain, le cinéaste
Chris Marker montre comment la
technique et 'outillage occidental
ont appauvri 'artisanat sur notre
continent. Je pense que cest vrai,
latechniquebridel’imagination, la
créativité, nous faitaller au plusvite
ou au plus simple. Ebenesand, c’est
autre chose, chacune de nos piéces
est considérée comme une oeuvre,
une sculpture.

L.D.B : Le marché du design
contemporain est trés dominé
par de grandes enseignes et des
noms déja connus. Comment des
« jeunes » designers comme vous
arrivent a se frayer un cheminet a
vivre?

S.E.D.Z:Onyarriveapeine! Cest
unmétier difficile. Maisles grandes
enseignes ne sont pas nos concur-
rents. Quand on vavoir un ébéniste
ouundesigner pour unecommande,
Cest pour quelque chose de spéci-
fique, desingulier, de personnel, pas

pour retrouver les produits standar-
disés dela grande consommation.

L.D.B : Avec votre marque, vous
avez fait un travail remarquable
en revisitant la chaise DSW des
Eames grdce a une collabora-
tion avec un ébéniste de Kinshasa.
Celaadonnélieu dla chaise « Kiti
Makasi ». Pourquoi avez-vous
choisi cet objet particuliérement ?
Etait-ce plus simple pour vous de
travailler sur une valeur siire du
marché?

S.E.D.Z:C’estencore une question
de dialogue. Pour la Kiti Makasi, je
suis en effet allée a la rencontre de
I’ébéniste kinois Michel Vamba
Tiwete avec, en main, une coque de
la célébre chaise DSW des Eames.
Nous avons travaillé ensemble a
partir de cette coque puisjel’ailais-
sé faire. La solution qu’il a mise en
oeuvre pour réaliser cette chaise,
avec des bois tropicaux, est celle du
lamellé-collé. Nous sommes partis
avec cela, deux essences de bois, du
Kambalaetdu Tola. Puisnousavons
réalisé une premiere série de Kiti
Makasi. Onaregardé, onadiscuté,
onaajusté, puisune deuxieme série
a été réalisée. Et ainsi de suite... Le
processus de création estla: on est
dansunesortedeno-design,comme
jedisaistoutal’heure. Aufinal,onne
retrouve pas vraimentle travail des

Sandrine Ebéne de Zorzi; Crédits photo: DR

paraissent. Celle-ci est plus fine et
étroite, celle-la est large et épaisse,
mais chaque fois, c’est la rencontre
unique d’une forme quinousest fa-
miliere avec la matiere brute de la
forét tropicale. Ensuite, il ya toutle
travail d’atelier:lesassemblages, les
pietements, etles finitions, qui sont
réalisésdanslatradition desateliers
d’ébénisteriefrancais,commejel’ai
appris avec mes maitres de I’école
Boulle, & Paris. Sa production
est encore assez restreinte, nous
n’avons commencé quen 2013 avec
les premiers prototypes. Comme je
disais, le fait de partir d'une coque
thermo-moulée de chaise DSW est
plusun prétexte quautre chose. Mon
idéeétaitdedire:etsi CharlesetRay
Eames avaient trouvé 'inspiration
en Afrique? Etsila Kiti Makasi était
enfaitl’ancétre dela célebre DSW ?

L.D.B: Comment « Kiti Makasi »
est-il percu par le marché
occidental ?

S.E.D.Z:Comme unovni.

L.D.B: Lartisanatlocal congolais
estatraversvotredémarchevalori-

L.D.B : Qu’est-ce qui vous
animeparticuliérement?
S.E.D.Z:1Lavie,lesémotions,lamu-
sique, voirma fillegrandir, le travail,
le gotitdupiment,l’'odeur dubois, la
voix de ma mére et 'amour de mon
chéri! Tout est énergie ! Les good
vibes!

L.D.B: Chezvous, alamaison, le
mobilier est plutét ultra design,
moderne, debrocante?

S.E.D.Z : Un beau mélange ! Jai
quelques pieces de design améri-
cain ou scandinave mais aussi des
meubles debrocantesbien massifs!

L.D.B:Quelestvotreobjet préféré?
S.E.D.Z : Les chaises ! Toutes les
chaises (oupresque...)!

L.D.B : Quels sont vos prochains
projets?

S.E.D.Z : On aimerait amorcer
un développement plus centré
sur ’Afrique et notamment a
Kinshasa. Je serais vraiment fiére
si les Congolais adoptaient mes
meubles! A Paris, beaucoup de

Eames, cen’est pas cela qui compte,
le choix dela DSW n’est qu’un pré-
texte au dialogue.

L.D.B: «KitiMakasi» adésormais
plusieurs déclinaisons contempo-
raines. Comment avez-vous pen-
séledéveloppement de cette ceuvre
revisitéeet aussicettecollaboration
avec Kinshasa sur un produit a la
baseplutétaméricaine?

sé. Comment pensez-vous dévelop-
peralongtermedes collaborations
avecles artisans congolais ?

S.E.D.Z:Leprojet Ebenesand, de-
puisledépart, cestdecréerunatelier
etunshow-roomaXKinshasa. Monter
une équipe, importer des machines,
fairedelaformation. Leréveseraitde
maitriser toutelachaine de produc-
tion,del’arbrealachaiseoualatable
basse. On y travaille, on y travaille
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choses en vue car en marge de ce
projet Ebenesand je suis associée
dans un atelier d’ébénisterie et de
design, Atelier BEES. Nous faisons
desagencementsd’appartementssur
mesure, un peudescénographieaus-
si, pour des musée, et des pieces de
mobilier bien stir!
Proposrecueillis par
Meryll Mezath
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Foothall feminin
Les équipes de Pointe-Noire galvanisées

Lucienne Virginie Mokoko a effectué unevisite du lerau 2 avril a Pointe-Noire. Elley a eu des entretiens respectivement avecle bureau
exécutif delaligue de football féminin du Kouilou et les dirigeants des clubs avant de descendre sur les terrains d’entrainement pour
un don de ballons aux équipes de Pointe-Noire.

Lucienne Virgine Mokoko
sadressant aux joueuses de Fleur
du Ciel «crédit photo Today»

e premier contact

entre la présidente

de la commission

nationale de foot-

ball féminin et la
ligue a permis a la nouvelle gé-
rante du football féminin congo-
lais d’écouter les doléances de la
ligue et des clubs de Pointe-Noire
qui sont confrontés a plusieurs
difficultés de matériel et de fi-
nancement. « Nous avons écouté
leurs doléances, ensemble nous
avons décidé d’aller de I'avant
pour la renaissance du football
féminin au Kouilou comme nous
le demande la FIFA. Nous nous
sommes en train de tout mettre
en ceuvre avec la fédération pour
relever le niveau du football fémi-
nin », a-t-elle signifié. Cestd’ail-
leurs sur ce theme de la renais-
sance du football féminin dans
le fair-play que les activités ont
étélancées. Et Lucienne Virginie
Mokokod’ajouter : « Jesuis venue
pourtravailler et non pour fairela
figuration, nous devonsensemble

batir des stratégies pour réussir ».

Ledisant, elleaconscience quune
véritable course contrelamontre
est engagée en vue de la mise en
place d’une équipe nationale
compétitive qui représentera le
Congo au tournoi de football fé-
minin prélude aux Jeuxafricains
de Brazzaville commele sou-
haitentla Confédération africaine
de football et la FIFA. Lucienne
Virginie Mokoko a demandé
auxdirigeants delaligue defaire
tablerase du passé etde présenter
le programme d’activité nationale
qui appelle tous les acteurs a se
mettreau travail.

Elle a aussi intronisé le bureau
exécutif réaménagé apreés’appel
del’ancien président Edvin Mbitsi
a la commission nationale. Ce
nouveau bureau intérimaire est
dirigé par Dominique Obomami.
S’adressant aux joueuses de ’AC
Léopards et de Fleur du Ciel
qu’elle a tour a tour visitées a
leurs lieux d’entrainement, ac-

compagnée du sélectionneur na-
tional, Penaya etla commissaire,
Elise Mankou, la présidente de
la commission a plaidé pour la
renaissance du football féminin
dansle Kouilou. « Mettez-vousau
travail. Je vous promets qu’il y a
degrandes choses quivont arriver
en perspective. La FIFA a donné
des nouvelles recommandations
pour la visibilité du football fé-
minin qui avait complétement
disparu. Linstitution du football
au niveau international est préte
d financer tout ce qui concerne le
football féminin », a-t-elle lancé
avant.

De leur cOté, tres ravis et surpris
de voir pour la premiére fois la
présidente de la commission
nationale sur un terrain d’en-
trainement de football féminin
a Pointe-Noire, les joueuses se
sont exprimées. « Nous étions
tristes parce que le football fémi-
nin était abandonné depuis 2008.
Aujourd’huivousveneznousras-
surerqueladisciplinevarenaitre,

Lucienne VirginieMokokp_ o o :
posantaw}clesjoueusks:éé'l,’A;,C’- L e
Léopards «crédit photo T oday»

nouscomptonssurvousetvousne
serez pas décue car nous avonsla
volonté. Si nous allons aux Jeux
africains, nous ferons des exploits
», a indiqué Sonia Liboya, capi-
taine de Léopards dame.

Bénie Paule Mouandza de Fleur
duciel aaussiremerciéla présence
dela délégation : « Nous souhai-
tons que ce que vous avez dit soit
réaliste parce que derniérement,
onest venu nous organiserici pour
une compétition internationale d
la fin le déplacement n'avait plus
eu lieu. C’est le motif de 'abon-
dant du foot par certaines de nos
collégues». Rita Missangouna
du méme club a ajouté : « Nous
avons remarqué que la sélection
du Congo est basée sur les filles de
Brazzaville et Pointe-Noire est né-
gligée. Nous souhaitons que cette
fois-ci toutes les ligues soient au
moinsreprésentées. Nous croyons
sur votre assurance surtout pour
notreparticipation aux Jeux afri-
cains puisque depuis 2008 j avais
décidé darréter »,aditl’'ancienne

joueuse de Muchanga.
Signalons parailleurs quela troi-
sieme équipe de Pointe-Noire,
Rayon du soleil recevra ses bal-
lons apres la régularisation de
quelques dossiersadministratifs
auniveau de la Fécofoot.

PROGRAMMEDESACTIVITES
DELA COMMISSION

Mars-avril:
Tournoide mise enjambe
Dul5avril-15mai:
Championnat départemental
Du20mai-15juin:
Championnat nationala Brazzaville
Du20au30juin:
Mise en place des sélections
départementales
Du ler-15juillet:
Eliminatoire dela Coupe du Congo
aDolisie
Du16-31juillet:
Miseen place d’une équipe nationale
Aodtt:
Finale de la Coupe du Congo a
Ouesso

Charlem Léa Legnoki

Football etjustice
Neymar pourrait étre entendu par les juges dans
le proces contre le Barca

Lattaquant brésilien du FC Barcelone, Neymar, pourrait étre entendu comme témoin aux cotés de sept autres personnes
dansle proces portant sur une possible fraude fiscale lors de son transfert, sans doute dés 'automne, affirme vendredi

laradio Cadena Ser.

elondessourcesjudiciaires
citées par ce média, «le
Parquet proposera son té-
moignage comme preuve
dans le cadre du processus
pénal mettant en cause pour fraude
fiscale le président du club, Josep
Maria Bartomeu, le Bargaet 'ex-pré-
sident (Sandro) Rosell».
Selonles mémes sources, ’Audience
nationalede Madrid, lajuridictionen
charge desaffaires financieres com-
plexes, acceptera cette demande. La

comparution physique du footbal-
leur devant les juges se justifie parle
fait qu’il a signé lui méme neuf des
treize contrats misen cause, poursuit
laCadena Ser.

Le club de football catalan, son diri-
geantactuel et son prédécesseur sont
soupgonnés d’avoir vouluocculterle
cott réel du transfert de la star bré-
silienne de 23 ans, qui a signé pour
le Barga en juin 2013. Leur proces
pourrait avoir lieu cet automne, se-
lonlesinformationsdela Cadena Ser

et pourrait ne pas durer plus d’'une
semaine. Le parquet, quien Espagne
présente ses réquisitions y compris
en termes de peines avant le renvoi
devantuntribunal, avaitestiméle23
marsque Josep Maria Bartomeu était
passible de deux ans et trois mois de
prison et requis pour Sandro Rosell
septans et demi d’incarcération. Il
considereaussi quele club doit verser
au fisc 22,2 millions d’euros en tant
que personne morale. Le magistrat
chargé des poursuites avait alors
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estimé le cott réel du transfert de
83,3 millions d’euros au minimum.
Dans le but d’occulter ce montant,
le paiement aurait été fractionné en
plusieurs contrats, selonla justice.
Dans un premier temps, le Barca
avait prévu d’embaucher le N.10 de
la Selagao en 2014, ce qui avait déja
faitl'objetd’ unaccord, signé en 2011.
Maisle clubaensuite souhaitéantici-
per lopération, etil a signé dés 2013
pour cing saisons.

AFP
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EXPOSITION /11

Desimages surlaviele long des rails

Photographe du collectif Génération Elili, Arnaud Makalou est un passionné. Sa premiere
exposition solo « La traversée » est a voir a 'IFC jusqu’au 25 avril. Loccasion pour lui de
nouslivrer son point de vue concernant son travail. Ici, c’est un ensemble d’images surla
vie des riverainslelong du chemin de fer, entre Brazzaville et Pointe-Noire.

Les Dépéches de Brazzaville :
Comment étes-vous arrivé a la
photographie?

Arnaud Makalou : Je me suis lan-
cédanslaphoto, premierement parce
que j’ai été débité par mes études,
apres avoir perdu mon pére, ma
mere et ma grande sceur. [ n’y avait
personne pour me soutenir. Alorsje
mesuisretrouvéafairelaphotograce
a l’appareil photo de ma défunte
grande-soeur. J’ai commencé avec
desphotossouvenir,de 199842005,
avantd’intégrer le collectif Elili.

Vos photos ont un rendu particu-
lier. Appliquez-vousun traitement
apres la prise de vue ? Retouchez-
vousvosimages ?

A.M:Ilyaeneffetdes procédés qui
nous permettentd’avoirunbonren-

Alagarede Mindouli dansle Pool. Aprésla Guerre civile de 1998, les familles se déplacent pour

chercherlesleurs.

Danslaforétdu Mayombe, letrainsortdutunnel. «Moije cultiveles bananes queje m’en vaisvendre
aumarchédetiétiéa Pointe Noire » ditla commercantemangouri.

Le plus jeune marche comme un combattant vers lavenir.

du. Maisen tenant!’appareil photo,
il faut sarranger de telle sorte que
la mise au point et les ouvertures
soient bonnes, la partie technique
doit étre bien appliquée pour que
les retouches donnent un coup de
pouce. Toutefoislabelle photoestle
résultat des remarquables captures
duphotographe.

Y a-t-il une heure ou un temps ap-
propriépour une belle prise de vue
photographique ?

A.M: Selon la tradition photogra-
phique,ilyadesheures plusappro-
priées que d’autres pouravoir unbon
rendu, il y a par exemple 6h ou 16h.
Pendant cesheures, il fait plusbeau,
enraison du lever et du coucher du
soleil. Mais cela n’'empéche pas de
faire des photos tout au long de la

journée, parce que la photo dépend
aussidesévénementsetdes milieux.

Vous avez occupé le hall de 'FC
pour le vernissage de l'exposition
« Latraversée », le 2 avril dernier,
Pouvez-vous nous dire ce que vous
évoque cetteexposition ?
A.M:laTraversée évoque pour moi
un voyage qui permet de garder en
souvenirs ces moments qui, dans
quelques années, vont appartenir a
I'ancienne époque.

Lexposition «La traversée » de
Brazzaville succéde a celle de
Pointe/Noire, en 2014. Quelles
sont vos impressions face a cette
premiéreexposition ?

A.M:C’étaitlapremiérefois quejex-
posaisensolo. Habituellement, C’est

enfant.

Arnaud Makalou posant a coté deses clichés

engroupe quejelefait. Gracea Dieu,
ellefutunebelle expérience,les gens
onteu un bon ressenti et ont appris
beaucoup sur la photographie.

Aprés « La traversée » de
Brazzaville, avez-vous d’autres
projetsentéte?

A.M:jesuisenrésidence a Kinkala
,ilyadecelahuitmois. Jeffectueune
ronde dansle sud etle nord du pays
pourlaréalisationd’unprojetqueje
vais pas dévoiler.

Durly Emilia Gankama

«Jenaipaslargentpour payerlebillet parcequejenetravaillepas ». Ady a 22 ans, il estpéred’un

De retour au village apres avoir perdu du boulot en ville, et dans lespoir d'en trouver a la

société « FORELAC », installée depuis longtemps aprés Makabana.
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Chanter est la meilleure distraction pour les chargeurs des wagons de ciment.
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Salondulivre de Paris

Sauve Gérard Ngoma Malanda
présentesonnouveaurecueil depoésie

Apreés Réve sur cendres, préfacé par Tati Loutard, Danse des silhouettes, préfacé par
le Professeur Jacques Chevrier, est le second recueil de poésie de Sauve Gérard Ngoma
Malanda. Louvrage a été publié il y a tout juste une semaine aux éditions Ndzé, dansla
collection «Lesapprentis sorciers», dirigée par le poéte Gabriel Mweéné Okoundji, lauréat
du Grand Prixlittéraire d’Afrique noire 2010 et du Grand Prix des arts et des lettres du

président dela République du Congo 2014.

Quévoque cetitre Dansedes silhouettes?

Cerecueil est subdivisé en deux grandes parties, la premiere
quireprend le titre de 'ouvrage, « danse des silhouettes », la
seconde «Parole pour mamere ».

Les silhouettes sont ces présence-absence ou absence-pré-
sence qui sont toujours en nous et autour de nous. Ce sont ces
personnes qui auraient pu étre la avec nous, des gens aimés
toujours présents dans notre esprit bien qu’ils ne soient plus,
desespérances quiseraientencoreallumées ouneseraient pas
arrivéesaleur terme, maisaussides désespérances. Toutes ces
présences et ces absences dansent en nous et autour de nous.
Onretrouvedanslespoémesdesthémesrécurrentsdelapoésie
congolaise: lefleuve, lamere, laforét... Comment vousvous
inscrivezdans cettelignée dela poésie congolaise ?
Cesontdesélémentstresrécurrents danslalittérature congo-
laise carnousles fréquentonsau quotidien dans notre société.
Nousavons cette chance au Congo d’avoirla présence del’eau
partout: sous la forme des étangs, des rivieres, des fleuves, de
l'océan. J’aila chance, habitant a quelques metres du fleuve
Congo, deme coucheretde me réveiller aveclebruit du fleuve.
Laforétest également un élément fort dans notre société otila
flore etla faune sont omniprésentes.
Lasecondepartiedurecueil estun hommagealamére. Ony
retrouvelafiguredelamérecongolaisetraditionnelle, presque
idéale...

Lamerecestledébutetlafindel’amour, cest'amouridéal, c'est
Pamouréternel. Cest ce que je chante en évoquant!'image dema
mere, toujours présente en moibien qu'ayant quitté ce monde.
Ce n’est pas facile de faire le deuil d’'une mere... Iln’y a rien
de plus infini que 'amour maternel, ni rien de plus infini que
l'amour filial. Camour maternel, cestle début del’amour, c'est
lafindel'amour. Ainsiquejeledis dansl’'un de mespoémes,
I'amour maternel est une dette que I'on garde toute sa vie. En
hommage a mamere, jetermine cerecueil par unverstresessen-
tiel pourmoi: « Qui pourranier lomniprésence desasilhouette ».
C'est précisément dans cette partie dédiée alamére quel'on
retrouveles poémes en langueliri, votre languematernelle.
Qu’avez-vousvoulu exprimer parla ?

Jaiaimé la post-face de Gabriel Okoundji quia tres vite percu
cette démarche. Lorsquel’émotion vous habite, lorsquele deuil

Sauve Gérard Ngoma Malanda ©ADIAC

frappe avotre porte, lorsque les larmes coulent dans vos yeux
aussi bien que dans votre cceur, il n’y a paslangue plus belle
pour dire les choses que sa langue maternelle. C’estla que je
situe le lien entre 'amour maternel et lalangue maternelle.
Quand onaune langue maternelle, on'a toute sa vie, Cestun
lien avec quelque chose quon ne quitte pas. Vous aurez beau
voyager, apprendre des langues étrangeéres, vous n'oublierez
jamais votre langue maternelle.
La préface de cerecueil est signée par le Professeur Jacques
Chevrier, etlapostfaceparlepoétecongolais Gabriel Mwéné
Okoundji. Existe-t’ilunefratrie congolaise parmiles poétes
alinstardesécrivains ?
Lapréface duProfesseur Jacques Chevrier quiouvre cerecueil,
cautionne la qualité de ces écrits. Gabriel Mweéné Okoundjia
été animé du méme sentiment et a exprimé avec sa postface
toute son amitié et sa sympathie al’égard de ce recueil. La
Fratrie des poétes congolais existe bien stir. Le simple fait que
Gabriel Mwene Okoundji, un poete majeur del'espacelittéraire
francophone aitaccepté d’apporter sa caution littéraire a ce
recueil de poésie, témoigne d’une réelle fraternité sans com-
plaisance, puisqu’il engage dans cet acte, toute sa réputation
ettoute sarenommeée.
Propos recueillis par
Rose-Marie Bouboutou

Appels telephoniques
Whatsapp met du
baume au cceur de ses
abonnés

Lapplication de messagerie instantanée se cantonnait
jusqu’ici aux communications écrites, agrémentées
de partages de vidéos, d’audio ou de photos. Mais
aujourd’hui, Whatsapp offre des appels gratuits et
illimités. Cette nouvelle fonction estarrivée de facon
discrete, sans effet d’annonce.

Lanouvelle fonctionnalité del’application de messagerie aux 700 mil-
lionsd’adeptesest pour!l’instant réservéeaux utilisateurs d’Android,
avecdifférentes maniéres d’yaccéder. Pour certains, une simple mise
ajour sur le Play Store (le magasin d’applications d’Android) a suffi,
pour d’autres, il a fallu télécharger une nouvelle version sur le site de
WhatsApp.
Concernant les utilisateurs d’iPhone et des iOS, ce nouveau service
vaétreinstallé dansles semaines quisuivent. Pour profiter desappels,
il suffit de cliquer sur I’icone « appels » en forme de téléphone et de
préciser quel contact vous souhaitez appeler. Si ce dernier nest pas
disponible, il recevra une notification d’appel manqué.
Ladésormais tres célebre application WhatsApp, vient d’ajouter une
nouvelle fonctionnalité quirisque bien de faire mal aux acteurs dela
téléphonie classique. Elle dispose a présent dela « VoIP », une technique
qui permet de communiquer par la voix ou via des flux multimédia:
audio ouvidéo sur des réseaux compatibles IP.
Par de cenouveau moyen de communication, WhatsApp faitsonentrée
sur le terrain d’autres applications tres connues comme Hangouts,
Skypeouencore Viber. Toutefois, Il est recommandé de disposer d'un
forfait mobile illimité ou d’'une connexion Wi-Fi, pour bien jouir de
Whatsapp appel.

Durly Emilia Gankama

Retour sur scéne de Kevin Bouandembenga,le 17 avril

Le patron du groupe Patrouille des stars authentique, aannoncé la nouvelle a issue de
Paudience que luia accordée le conseiller du chef de Etat, chargé du département dela
culture et des arts, Lydie Pongault, le 2 avril 2015.

Ceretour sur scene intervient apres
une longue période d’absence due a
un souci sanitaire. En effet, I'artiste
musicien qui a séjourné au Maroc a
regagné le bercail. Avant la re-
prise de ses activités, le trés célebre
«Nkouembali- Lifouramba- sorcier
noir », comme il se fait appeler, a
été recu par madame le conseiller a
la culture aux arts du chef de I'Etat

congolais, Lydie Pongault. « C’est
une visite de courtoisie. Ensuite nous
avons abordé le sujet sur l'assistance
des artistes musiciens une fois qu’ils
tombent malades. C’est par exemple
mon cas. Entout cas, nousavonsparlé
de tout cela »,a déclaré artiste a sa
sortie d’audience.

Tres attendu par ses mélomanes, le
«Nkouembali- Lifouramba- sorcier

] - AN
By
V15

Lorsdelentretien avec madame le conseiller et son staff

noir»aprofité del'occasion pouran-
noncer la date de sanouvelle montée
surscene. « Je seraide retour surscéne
le 17 avrilaux Diplomates. Jeréserve a
tous ceux quiseront présents au cours
de cettesoirée d’énormes surprises. »
Par ailleurs, en ce qui concerne les
travaux del’album Deuxiéme monde,
arrétésmomentanément, le président
del’orchestre Patrouille desstarsau-
thentiqueaafirmé qu’ilsreprendront
incessamment. « Dieu étant le Maitre
destempset des circonstances, nouses-
péronsqued’iciauxgrandesvacances,
lalbum « Deuxiéme monde » sera dis-
ponible déja surlemarché du disque. »
Notons que «Deuxi¢me monde» qui
est également le titre phare de cetal-
bum, contient douze titresavec deux
génériques.Ilyaentreautres Soupou
yamama, Football, Deuxiéme monde,
etc. Ony retrouve plusieurs genres
musicaux.

Bruno Okokana

ssicien Kevin
1 engadasa
.sortied’audience
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ViH/Sida

Apresl'infection, un traitement tout de suite!

« Plus un traitement antirétroviral contre l'infection par le VIH est précoce, plus il est
efficace. » Si ce constat avait déja été établi, une équipe INSERM vient d apporter une
nouvelle preuveparlebiais d’une étude menée chez 327 patients. Et ce, mémesila conta-
mination n'est pas encore confirmée par le test de dépistage.

«Plus la mise en ceuvre du traite-
mentest rapide aprésla contami-
nation, y compris dans la fenétre
detrois mois suivant la primo-in-
fection, plus le réservoir viral (les
cellules contenant levirus) mesuré
dans les cellules de type lympho-
cyte T CD4 est faible, a court,
moyen et long terme », avancent
les auteurs de ce travail. Pour
évaluer 'impact de la précocité
d’une multithérapie antirétrovi-
rale,lesauteurs ontcalculéle délai
de mise en ceuvre du traitement
chez des patients inclus dans la
cohorte ANRS CO6 PRIMO,
une des plus grandes cohortes
au monde de sujets infectés par
le VIH depuis moins de trois mois
(primo-infection).

Ils ont « estimé la date de I’infec-
tion par rapport au moment d ap-
parition des premierssymptomes
cliniques (en général des signes de
type pseudo-grippaux), ou par

rapport aux résultats des tests de
confirmation de I’infection chez
les personnes asymptomatiques »,
explique Laurence Meyer, co-au-
teur de ces travaux. Ils ont ainsi
déterminé a quel moment les
patients ont été mis sous trithé-
rapie, aprésleur contamination.
Ensuite, la quantité de réservoir
viralaétérégulierement évaluée
pendant toute la durée du trai-
tement (jusqu’a plus de 16 ans
pour certains patients). Enfin,
ils ont comparé les résultats en
fonction du délai d’initiation du
traitement.

Unvirus toujours en latence

Résultat, « leréservoirviral décroit
d'autant plus vite au cours des pre-
miersmois queletraitement a été
démarré tot aprés la contamina-
tion»,soulignentlesauteurs. Une
bonne nouvelle carla taille de ce
réservoir viral est corrélée au

risque de complications et au pro-
nostic dela maladie. Ainsi, il est
importantdelaréduireau maxi-
mum. Et ces bons résultats sont
conservés tant que le traitement
est poursuivi. Ce que recom-
mandentvivementles médecins.
«Pasd’interruption de traitement
endehors d'essais cliniquestreés ca-
drés, sous peine de réactivation de
la maladie », souligne Laurence
Meyer. Laquelle rappelle en effet
que « la multithérapie antirétro-
virale empéche efficacement la
réplication du virus, mais elle ne
permet pasdedélogerle virus des
cellules hotes ».
En tout état de cause, « les résul-
tats de cette étude fournissent des
arguments supplémentaires pour
undiagnosticdel’infectionle plus
précoce possibleaprésla contami-
nationet unepriseen charge théra-
peutiquetrésrapide»,conclut-elle.
Destination Santé

Macrophages infectés parle VIH.
Les protéines virales sont en vert, les
microbules en rouge et les noyaux
enbleu. Taille des noyaux: 5um.
Photographieréalisée dans 'uni-

té 932. ©Inserm, Institut Curie,

Contre le cancer, soignez
votre mode de vie

Sans pour autant cesser de profiter desbonnes choses delavie, vous pouvez agir
sur certaines causes du cancer. Et par cebiais, réduirelerisque de survenuedela
maladie. Et ce, mémes’il estimpossible de maitriser tousles facteurs. Explications.

Pollution, expositionausoleil, tabac,
alcool...,I'environnement et notre
modedevieinfluentsurlerisquede
développer un cancer. C’est en agis-
sant au quotidien qu’il est possible
d’abaisser cerisque, sans pourautant
le réduire a zéro. Certaines actions
auxbienfaitsreconnussontalapor-
tée detous.

Ainsi, se protéger des rayons ultra-
violets et renoncer a la cigarette en
sont de bons exemples, car ils sont
clairementidentifiéscommeles prin-
cipauxresponsablesdescancersdela
peauetdupoumon. Dansle premier
cas,lesrayonsultra-violets dusoleil -
etafortoridesbancssolaires—sonta
blamer. Danslesecond, letabagisme
estle coupable désigné. Maisles me-
sures de prévention ne sont pas les
mémesenfonctiondesfacteurs. Pour
letabac,ils’agitdel’éviteratout prix
ettotalement. Lesoleil,enrevanche,

Letabac constitue
unfacteurderisque
detrésnombreux
cancers. ©Phovoir

est aussi bénéfique que néfaste. Et
votre exposition doit s’adapter a
votretypedepeauetavosfacteursde
risques (antécédents de cancer dela
peau,nombredegrainsdebeauté...)

Léquilibre etla régularité, les clés
delaprévention

Manger équilibré, surveiller son
poids et pratiquer une activité phy-
sique réguliere permettental’orga-
nisme dese prémunir contrenombre
de maladies, parmi lesquelles les
cancers. En effet, de nombreuses
affections cancéreuses sont impu-
tables & un déséquilibre alimen-
taire. 'impactdel’apport calorique
engraissesestlié au développement
des cancers du sein, du colon, dela
prostateetdel’endometre. Lobésité,
quanta elle, joue un role important
dans les cancers du c6lon chez
I’homme et du sein chez la femme.

Dans ce contexte,l'alimentation doit
étrevariée, équilibrée etadaptéeaux
besoins métaboliques individuels.
Lesbienfaits d'uneactivité physique
réguliéreetadaptéealaconditionde
chacunontétélargementdémontrés.
Une demi-heure de marche chaque
jour ou une heure d’activité spor-
tive vigoureuse par semaine sont de
bonnes habitudesaadopter.

Lachasseauxagentsinfectieux
Les agents infectieux sont, quant
aeux, responsables de pres de 22%
des déces par cancer dansle monde
en développement et de 6% d’entre
eux dans les pays industrialisés.
L’hépatite Bestal’origine du cancer
du foie, I'infection par le papillo-
mavirus humain (HPV) provoque
le cancer du col utérin. Les mesures
préventives passent par la vaccina-
tion etlaprotection contrelesinfec-
tions. Pour autant, méme un mode
de vie conforme a toutes les recom-
mandations de santé ne constitue
pas une « assurance tous risques ».
D’abord, parce qu'on ne peut pas
maitriser touslesfacteurs quijouent
unroledanslasurvenue de cancers.
Ensuite, parcequen]’étatactuel des
connaissances, une grande partdes
causesdecancersnestpasidentifiée
de fagon certaine.

Ds

R. Gaudin, P/ Bernaroch

Contre ’hépatite C,
une nouvelle approche

innovante

Surprise! Des chercheurs frangais quitravaillaient sur une
stratégie pour lutter contrel'infection parlevirus del’hépa-
tite C(VHC) ont observé que non seulementleurapproche
par anticorps monoclonal fonctionnait. Mais qu'en plus,
elle permettait de traiter 'infection ! Détails.

Plutot que de cibler le VHC, le Pr
Thomas Baumert (Unité mixte de
recherche 1110 Inserm/Université de
Strasbourg «Institut derecherche sur
les maladies virales et hépatiques»),
achoisi de cibler une protéine essen-
tielle a I'infection virale du foie : la
claudine-1. Elle agit en quelque sorte
comme une porte d’entrée pour le
virus. Cette molécule est donc tres
importante pour les premieres étapes
del’infection parle VHC.

Les scientifiques ont travaillé sur des
modelesdesourisayantunfoiedetype
humain. Résultat:ilsmontrent quun
«anticorps monoclonal dirigé contre
laclaudine-1peutprévenirl’infection
par le VHC en bloquant I'entrée du
virusdansles cellules du foie » (hépa-
tocytes),soulignel’agencenationalede
Recherche surle SISA etles hépatites
(ANRS), également impliquée dans
cetravail.

Versunvaccin?

Maisdemaniéresurprenante,lescher-
cheurs ont également observé que cet
anticorps permettait de traiter I'in-
fection chronique parle VHC. Caril
«inhibelactivation de voies de signa-
lisation intracellulaires dont le virus a

- - www.lesdepechesdebrazzaville.fr - w—

i Avecanticorps: inhibition de lentrée
i etélimination virale

Aveclanticorps, levirusreste
bloqué al'entréedela cellule.
©L.Mailly/T.Baumert
besoin pour survivre». Conséquence,
les cellules infectées disparaissent et
sont progressivement remplacées par
descellulesnon-infectées. Pourlesau-
teurs, « cette approche innovante par
injection d’un anticorps monoclonal
dirigé contre une protéine dela cellule
héte permet d'entrevoir le développe-
ment d’une stratégie vaccinale et de
nouvelles approches thérapeutiques
contrele VHC». Ds
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Plaisirs de la table

lLeau

premiere hoisson
allmonde

Bienavantlethé etle café,l’eau figure en téte des boissons les plus consommées.
Sujette a maintes transformations, elle présente sous sa formeliquide différentes
originales présentations. Découvrons-ensemble.

Pasunseul platnesauraitrésister al’utilisation del’eau.
Consommeée quotidiennement sur toute la surface du
monde, 'eau est a la fois un composé liquide indispen-
sable aussi bien pour la survie des étres humains que
pour cuirelesalimentsetsurtout pourlaverlesdifférents
produits quiatterrissent dans nos assiettes. Mais avant
de passer a table, un des principes hygiéniques des plus
élémentairesreste le fait de selaver les mains.

Les scientifiques nous apprennent que'eau se présente
égalementsous d’autres formes: solide et gazeuse. Sans
entrer dans]’étendue de ces caractéristiques, voyonsde
preés ce que 'eau que nous buvonsadesiriche.

Eau pure ou eaudesource

Au Congo, le citoyen moyen emploie spécialement le
terme eau pure pour désigner tout ce quiestdestinéala
commercialisation. Dansles quartiers périphériqueset
villages par contre, les Congolais ont deux grands choix
entre’eau qui coule du robinet (dela Société nationale)
ou celle qui provient des différentes sources.

Toutefois, I'eau du robinet reste, pour nombreux, celle
qui cotitele moins. Elle est commercialisée parbidon, le
récipient de 5 litres étant vendu a 50frs et plus sil s’agit

degrosbidons.

Ailleurs par contre, le choix est vaste et plusaucune sur-
prise danslesrayons des grandes surfaces. Tout dépend
du porte-monnaie. Toutefois, 'eau est commercialisée
apres autorisation préalable du ministére dela Santé et
provient principalement de sources naturelles ou de
sources minérales.
Leauenbouteilleetégalementappelée « Orblanc» enre-
lationaux profits queelle génere partout ot elle est vendue.
Sur le mot « eau », on apprend que son origine vient du
latin «aqua » quia été repris par I'italien « acqua » ou
danslaformation de certains mots comme aquarium.
A DPeau, source de vie, ’humanité entiére réserve une
attention particuliére. Lajournée del’'eau esten effet fétée
chaqueannée,le22 mars. Eten cette Semaine Sainte, Cest
leau, source debénédiction et signe de purification pour
tousles chrétiens, qui est célébrée.
Alasemaine prochaine pour comprendre ce quel’eaua
desiricheetd’indispensablealasurviedesétresvivant
etdesespeces!

Samuelle Alba

INGREDIENTS POUR QUATRE PERSONNES:

2 poissons (dorade)

400 grammes derizarisotto
3 cubes, ciboule

3 gros oignons

1 choumoyen

200g de carottes

1 patate douce

200g d’aubergines

curry, poivre

2 tomates moyennes

1 petite boite de concentré de tomate
1 feuille de laurier

huile végétale

PREPARATION:

iliieplboudien

Commencer par faire cuire votre rizcomme d ‘ordinaire en ajoutant un peu de tomate concentrée,
decurryetlafeuillelaurier puisincorporer un cube avant de mettre la quantité d’eau requise.
Séparément, faites cuire tout ce qui estlégume (chou, patate, carottes) dans del’'eau salée pour une
meilleure présentation dans I’assiette. Ensuite, faites revenir dans de’huile, vos légumes coupés
avecles deux tomates et un peu de tomate concentrée et les oignons coupés en lamelle.

Dans cette méme lancée, couper, dépecerles poissons et assaisonner avecla ciboule pilée etle cube
restant. Puis faites frireles dorades.

Mélanger ala préparation deriz, tousleslégumes.

Enfin, décorer votre plat selon votre gott et en suivant sivous le souhaiter la présentation dela photo.
Lerizvaplacer dansun grosbol afin qu’il prenne la forme d’un gateau.

Servir bien chaud.

ASTUCE
Ceplatd’origine sénégalaise est réputé pour étre tres épicé, utilisé toutes les épices associées selon

votre gott!

Bon appétit!

Samuelle Alba

e - www.lesdepechesdebrazzaville.fr -



Les Dépéches de Brazzaville - Samedi 4 avril 2015

JEUX / 15

LES JEUX DES DEPECHES DE BRAZZAVILLE

FIRE Gl & ANCHIEL CAVE O
TRANCIEC 1 .:::_L 1 pLuE COURS .} FOATUGAE 1 c"’:::"“ 1 PORTC 1
B s BANDES € 50U LE - FLOTTE =N
r3o Gl ot SAVASES Moz i LA TAMESD
—
o &= T Y Y Y \
\ FLEUVE
u [T e ROTE -
: T =DAME LR e
U 1RAMA s
LESPACE
‘L Y
—l LI- -
LL FARTICULE
CHETIUSIN
O rre— s -
SANT FARELE
E MOI- i13=al
L"“ newronTA =
LE T LOPHDH WATTICE
vEn
unEoueT | GROGSE  fa L]
I Ve AN O
COURTE sCTIT
FalilF i
LF' el ol
PR
MaHy
o L
Do AU | CLIRAESS FACUET PETTIE
=RnCAL | oEcounct CCrFOLS CURKTTTE
Ly ) Y L )
e -
OOLE-DE-
Rl
= v = .’ HES PR ALETAT
oM CcouLun Hm RATURLL
FIOHMEN COURT MIZENAMNE
Lo Y L
ARACLE
fe e P i
BOBEHER = LUTIMS PR
:fj:lilf";h' — FERETRMEL
L, L T
MAnEC e
A= Ei'ff'r_}u -

SUDOKO - Grille n°601 facile

MOTSMELES - N°501
EXAMENNNEBMINCE
LUELLEDIRMRGLTYV
OOQELNTTERGERBA
VOUIOEIOURMOVRN
EROCRRAPUEFLDE |
NTEIHBHPNNGESFT
ESIGLEUTERANIME
BROONSORTABLAOU
LEULPISLNCVILRX
OGDSCPOAONIEEBF
GEFINNOPCIIDRIT
INUAFEESRUOBRTU
QTTLBFCUAPLA I EU|
URUAELUSENMYHLV:
EERPELESNOTSEVA
ALBATROS EXAMEN MINARET RENFORT
ALIBI FABLE MINCE RIDELLE
BENEVOLE FRANGE OPPOSANT RUBRIQUE
BOURSE FUTUR ORBITE SECOND
BREF HYMNE PAELLA SIGLE
BREVET GEOLE PALAIS SOUHAIT
CENSURE INCARNER PLAIE TOILE
CLEMENT LAPSUS POING VANITEUX
CONTENU LEPRE POTIN VERDICT
DIFFUS LOGICIEL REGENT VERTU
DOGME LOGIQUE REGRET VESTON
ENCLOS LOUCHE RELAIS

MOTS CASES 10 X 13 - N°209

SUDOKO - Grille n°602 facile

2 LETTRES

AN-AS-EN-ES-FA-LE-RA-TE-TU

++ EN PARTANT DES 3 LETTRES
- £ ol L 3 CHIFFRES REMPLISSEZ
3 7 3 ARA - ECU - ERE - MUR - NEE - OUT - USE
| 4 T|6 |5 LA PAGE DE TELLE 4 LETTRES
B 13 2 4
7 1
F 5- 1 8 3 ‘g igIEgENSEEDEI;AXQ?)UE AISE - ALEA - ARIA - CEPE - DAIM - FRIT
1 1 7 3 B 5 i : B CONT|ENNE UNE . - HEIN - HEUR - OREE - RIME - SOIT
318 1 1 SEULE FOIS A > LETTRES
1 P g 7|5 59 F |_ES CH|FFRES DE 1 Ag ACERE - AMUSE - ASSIS - GEMME -
5 i s 7|2 g HACHE - HARAS - INUIT - LAINE - LIANE
i
- MARRI - PIGER - SATAN - SENAT
714 8 B f F
l 6 LETTRES
—.:.;—— CEDAIT - CEDRAT - CHENET - ECRASE -
HAIRAI - HORMIS - RIDULE - SENTES -
. . TERNES - TIRAIS
SOLUTION MOTS CASE N°208 MOTS FLECHSE N°698 SUDOKO 600 SUDOKO 601
DE LA SEMAINE
.M-E.P.p.“. s (s|4]3|7]2]|5|[1]8 ¥4 )|8[T 5 6} 2|1|3
HOSP I TALII 8EE -
.N Al RIQ B I ONT 3|5 6|4 ] 1 2|27 I 294 1 3 (5|86
sluB T I[L S AlC T E 27|88 5]3(4]|0 6|5|1[8B 8 2|7|4|3
.“L‘“EE ar ol [4(a]s]2 0 o7 |e)2 B|o|7|1 6|4]|5[3|2
JETEJm onD A I[N
Wiosscsect s a§r1én4sz 5 4(2]a(rialo|e|4
SOLUTlON E TS TETDN.LU Bl2I315141T19 1% |1 A I35 21901178
Le mot-mystére est - Afllr 'MlenTrER Ja|1|8|[7 2 3|6|8|S 1(8|6)2ia|7|3|0|s
’ ALLEMARND L 4] :
CENDRILLON “CRAN - Otoiot s(3(a|l6l1.8]2|[7]|4 93555142?
PaRALLELEnE 7le|lz]alsial1|3]s 2 7v|aflalals]ls|8|1
R D A ERR A
Eu E!N E!E v.a! Les sol_utionsdesjeuxde ce numéro dans notre prochaine édition du
Wreuvrcfllzsroor samedi 11 AVRIL

- - www.lesdepechesdebrazzaville.fr - w—



16 / POINT FINAL

Les Dépéches de Brazzaville - Samedi 4 avril 2015

Grand Prix litteraire d Atrigue noire |
Eugene Ebode et Etienne Sawadogo, lauréats 2015

Le26 marsdernier ausiége del'OIF, leslauréats 2015 du Grand Prixlittéraire d’Afrique noire, créé par ’TADELF en 1994, étaient proclamés. Le roman-
cier camerounais Eugéne Ebode était distingué pour Souveraine Magnifique paru chez Gallimard-Continents Noirs alors que le poéte burkinabé
Etienne Sawadogo recevait la « Mention spéciale du Jury » pour En Seine Majeur(e) paru aux éditions 'Harmattan. Retour surla cuvée 2015 du Prix
avecle président du Jury, le Professeur Jacques Chevrier.

Qu'’est ce qui vous a séduit dans le
roman du lauréat 2015, Eugéne
Ebode?

Souveraine Magnifique est « do-
cu-roman » sur les massacres du
Rwanda en 1994. Ce qui est inté-
ressant est que ce récit est fait par
quelqu’un qui n’est pas rwandais,
mais qui s’est senti interpellé par
cette tragédie africaine. Ce n'est
que bien des années aprés le géno-
cide,atraversl’opération «écrire par
devoir de mémoire », qu’a surgi sur
le continent cette volonté de témoi-
gnerdecetévénementsurleplande
la fiction. Souveraine Magnifique
estun portrait de femme forte, une

« femme-matador » comme on les
appelle aux Antilles. La phrase fi-
nale du roman est représentative
de ’'amertume dont elle ne peut se
défaire malgré le temps qui passe.
Elledit: «nonjenaipashontedema
vie, maisj aiquelque chose de pourri
au fond de la gorge ». Il y a eu débat,
maisceromanaété choisiquasiment
al’'unanimité

Parlez-nous de la «Mention spé-
cialedu Jury» ?

Dans notre systeme de notation, la
mention spéciale sert a distinguer
des textes qui nous ont paru expri-
mer des choses fortes ou manifester

un talentlittéraire dans des ceuvres
inclassables. Le recueil poétique
d’Etienne Sawadogo, qui est en
méme temps une chronique, un
carnet de voyage ou un carnet de
bord, en est'exemple. Il y raconte
de fagon assez drole ses déambula-
tionsen vélomoteur dans Parisetla
petite couronne. Mais C’estaussiun
livre traversé par la souftrance. Par
unsystémed’écho, derappels,deré-
miniscences, entre ce qu’il voit, ce
quilrencontre etdessouvenirs plus
ou moins heureux qui traversent
son esprit, des évenements passés,
deslieux connus, il évoque la souf-
france internationale du ghetto de

Varsovie, a Saint Louis du Sénégal
ouGoréeetbienstrle Burkina.

Le Grand Prix littéraire d’Afrique
noire célébrait l'an dernier ses dix
ans, quel regard portez-vous sur
Iévolution de la production litté-
raire africaine pendant ce laps de
temps?

Nousencourageonsle Juryaétre exi-
geanten cequiconcernelanarration,
les qualités littéraires et I’écriture.
Nous accordonsbeaucoup d’impor-
tanceal’expression desimaginaires
etalaqualité delalangue. Ilesttou-
joursdangereuxde tirer des conclu-
sions, maisil me semble que Cest sur

ceplanla quel'on voit vraiment un
progrés et une transformation, pas
seulement pour PAfrique, car nous
donnons chaque année des Prixlit-
téraires pour le Maghreb, ’Asie ou
I’Europe. Cependantle Jury ne pri-
vilégieaucunement un quelconque
classicisme : nous sommes toujours
heureuxdedécouvrirdesbonheurs
d’écriture sous la plume d’auteurs
dontle francais n’est pas lalangue
maternelle mais qui la travaillent,
latransforment, 'enrichissent pour
le plus grand bonheur de tous les
francophones.
Proposrecueillis par
Rose-Marie Bouboutou

Aovoscope du 4 au 10 avril 2015

Bélier
(21 mars-20 avril)

Béliers, cette semaine
vous sourit. Vos amis sauront vous
étonner et vous aurez 'esprit a la
féte. Plutot que votre raison, écoutez
votre coeur, il vous embarquera dans
unebelleaventure. Une embellie pro-
fessionnelle récompensera votre pa-
tience et vos efforts. Faites jouer vos

(24 aoiit-23 septembre)

Lachancevoussourit, cCestlemoment
deremettresurle tapis vos projetsen-
fouis. En amitié, on pourrait vousre-
prochervotrerigidité. Lachezdulest
etfréquentezles gens quevousvoulez.

Poissons
(19 février-20 mars)

ousvouslaissez portervers
de nouveaux horizons et enrichissez
vos expériences. Il s’agira mainte-
nant de faire de’'ordre dans vos pro-
jets et de prendre les bons conseils.
Attention a ne pas vous éparpiller,
vous aurez une faicheuse tendance a
vouslaisser porter.

Lion
(23 juillet-23 aoiit)

Vousferez preuve d’audace,
cela sera apprécié et récompensé.
Repoussezvos frontiéres, osezet vous
verrez que votre quotidien sera plus
dynamique. Vousserez préoccupé par
des questionsadministratives. Votre
hiérarchie peut vous aider.

Verseau
(21 janvier-18 février)

De nouvelles perspectives de vie
soffrent a vous et vous donnent des
ailes pour mener a bien vos projets
professionnels. N'oubliez pas qu’ily
adessolutionsatousles problemes,
pour celaprivilégiezle dialogueetla
sincérité. Cette semaine, vousaurez
le coeurala féte

Cancer
(22 juin-22 juillet)

Votre irrégularité vous jouera des
tours et vous serez grandement in-
compris par votre entourage. Vos
efforts physiques finissent par payer,
vous gagnez confiance en vous et vous
étes d’attaque pour de nouveaux pro-
jets. Faites preuve d’altruisme.

S Capricorne

<  #< (22 décembre-20 janvier)
N

L’heure est aux tensions
familiales : secrets de famille, su-
jets tabous, tout y passera. Trouvez
desalliésetaffrontez cesfrictionsde
facon stratégique. Les paniers per-
céspourraient seretrouverdansdes
situationsembarrassantes. Penseza

assurer vos arrieres.

Gémeaux
(22 mai-21 juin)

Lunion fait la force.
Que cesoitd’un point de vue familial,
professionnel, amical ou amoureux,
pensezacecredoetenvisagezdesstra-
tégiescommunes. Vous aureztendance
avous montrer pessimiste,lemanque
de sommeil nuit a votre lucidité.

Scorpion
(24 octobre-22 novembre)

Vousvousépanouissezdejourenjour
et vous portez ce bonheur sur vous.
Votreprésence etvotrebonnehumeur
serontsollicitées. Lasemaineserapro-
pice aux rencontres amicales etala
confiance. Vous avez autour de vous
des gens bienveillants.

Taureau
(21 avril-21 mai)

Aux Taureaux partis
loin de chez eux, un retour a vos re-
peéres s’impose et vous ferait le plus
grandbien. Sicelan’est pasdansvos
projetsimmédiats, envisagez-le. Le
ciel assombrit dansle domaine pro-
fessionnel. Rien de grave, ne cédez
pasalapanique.

i | Balance

(24 septembre-23 octobre)

Attention a la folie des grandeurs !
Cette semaine, soyez particuliere-
ment pragmatiqueetréaliste, surtout
sivous vous lancez dans une opéra-
tion financiére de grande ampleur.
Comptez sur les conseils de votre fa-
mille, ils vous seront précieux.

Sagittaire
(23 novembre-21 décembre)

Vousaviezenviedechan-
gement,vousvoilaservi! Vousentrez
dans une phase propice aux nou-
velles considérations et évolutions de
vie. Ecoutez votre cceur, ne négligez
pas votre raison. Baisse de tonus en
milieu desemaine, réajustez vos cy-
clesde sommeil. .

PHARMACIES DE GARDE DU 5 AVRIL 2015
- BRAZZAVILLE -

MAKELEKELE BACONGO MOUNGALI OUENZE POTO-POTO TALANGAI MFILOU
- Dieu merci (arrét - Tahiti - Colombe - Beni (ex trois martyrs) - Centre (CHU) - La Gloire - Santé pour tous
Angola libre) - Trinite - Loutassi -Marché Ouenze -Franck - Cleme
- Sainte Bénédicte - Reich biopharma - Sainte-Rita -Rossel -Mavre -Saint Demosso
-DelGrace - Emmanueli -Sainte Bernadette - Yves
- Antony

e - www.lesdepechesdebrazzaville.fr -




